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www.smgsj.org 
Telephone (408) 363-2300

 

Please, see your parish priest 
Favor de ver a su sacerdote 

Xin gặp linh mục trước hoặc sau Lễ  
 

 
Saturday 3:00 pm - 4:00 p.m. 

Sábado 3:00 pm - 4:00 pm 
 

Tuesday - Friday  
10:00 am – 5:00 pm   

Saturday  
Closed 

 

408-363-2311 
 
 

 
408-363-2310 

 

Over 60 Years of Faith 

Pastor   
Fr. Andrew C. Nguyen         Ext. 1005 
 

Parochial Vicars   
Fr. Hung Vu          Ext. 1007 
Fr. Eric Piczon                                Ext. 1006             
Fr. Pedro Tejeda          Ext. 1008 
 

Office Manager 
Mrs. Theresa Huyen Mai         Ext. 1011 
 

Pastoral Associates 
Deacon Anthony Pham            408-363-2300 
Mrs. Araceli Zárate          Ext. 1009 
 

Facilities Coordinator                   
Ms. Angie Tien Nguyen         Ext. 1003 
 

Catechetical Coordinator   
Sr. Cecilia Lam Chuộng Phan  Ext. 1010 
 

Finance Office            
Mrs. Eleanor Figueroa         Ext. 1004 
 

Administrative Assistants   
Mrs. María Socorro Alonso          Ext. 1001 
Sr. Sugar Duong Vo          Ext. 1002 

You can see our weekly Bulletin and our 
Pastor’s Letter on our website at: 

 www.smgsj.org.com 

CHAPEL OF THE DIVINE MERCY 
Open for Adoration to the Blessed  

Sacrament and silent prayer  
Every day  

from 9:30 a.m. - 6:30 p.m. 
 

I hunger for the bread of God, the flesh 
of Jesus Christ ...; I long to drink of his 

blood, the gift of unending love. 
- St. Ignatius of Antioch 

Visit our Diocese of San Jose website: 
www.dsj.org 
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Maria Alonso
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PRAY FOR THE SICK  
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

CẦU NGUYỆN CHO BỆNH NHÂN 

 
 

 
Our Goal……………………………………...$     22,000.00 
 

December 31, 2023………..…………………..$    21,652.00 
Online Giving………….……………………….$      1,335.00 
Community Outreach….……………………….$      7.061.00 

 

We met our weekly collection goal this weekend!! 
 

January 7, 2024………..………………………$    19,661.00 
Online Giving………….……………………….$      1,810.00 
Maintenance Fund….……………………….….$      8,250.00 
 

Your continued support is vital in helping us meet 
our goal and parish financial obligations.  

 

Thank you for your continued generosity!! 

Bach Tuyet,  
Ed Beltrán,  
Maria Muñoz, 
Cristina Loredo, 
Carmen Padilla, 
Cande Moore, 
Alejandra Aguilar, 
Pia Santos, 
Silvia Castro, 
Vicky Alonso, 
Willy Ang, 
David Estrada, 
Jett Patterson, 
Joan Kelly, 
Maurice Duff, 
Baby Martin Borunda, 
José Fernando Martínez. 

Marianne Ferretti, 
Fr. Antonio Martín, 
Frances Molina, 
Rosa Aguilar, 
María Gutiérrez, 
Margarita Heredia, 
Zeferino Espinoza, 
Amelita Tabique, 
Jessica Carrillo, 
Adriana Pimentel, 
Andrea Romero, 
Andrew Romero, 
Melanie Dela Cruz Lindsay, 
María Landa, 
Javier Solórzano, 
Rose Ang, 
Baby Felipe D. Murillo, 
Maria Ngo Thanh Van, 

Cecilia Lucas, 
Dayanara Raya, 
Stephanie Delgadillo, 
Danny Vallín, 
J. Oommachen., 
Carlito Gan, 
María Vallejo, 
Ed Figueroa, 
Catherine González, 
Nghiem Nguyen, 
Kieu Nguyen, 
Giancarlo Bello, 
Frank Cely Caroza, 
Dianne Pham, 
Lu Thanh Liem, 
María A. Vázquez, 
Francisco Mares, 
Sabina Mares, 

Sunday: 1 Sm 3:3b-10, 19/Ps 40:2, 4 7-8, 8-9, 10 (8a, 9a)/1 Cor 
6:13c-15a, 17-20/Jn 1:35-42    
Monday: 1 Sm 15:16-23/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 23/Mk 2:18-
22 
Tuesday: 1 Sm 16:1-13/Ps 89:20, 21-22, 27-28/Mk 2:23-28  
Wednesday: 1 Sm 17:32-33, 37, 40-51/Ps 144:1b, 2, 9-10/ 
Mk 3:1-6  
Thursday: 1 Sm 18:6-9; 19:1-7/Ps 56:2-3, 9-10a, 10b-11, 12-13/
Mk 3:7-12  
Friday: 1 Sm 24:3-21/Ps 57:2, 3-4, 6 and 11/Mk 3:13-19 
Saturday: 2 Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-27/Ps 80:2-3, 5-7/ 
Mk 3:20-21  

SATURDAY, JANUARY 13th, San Hilario 
9:00 am Dominic Le Van Chinh †                                      
12:15 pm Theresa Ramírez Andrade †  
4:00 pm Salvador Venegas † 
7:00 pm Por la salud espiritual de Cris y Karina 
SUNDAY, JANUARY 14th, Second Sunday in Ordinary Time 
7:00 am     Lam Ngoc Chan †  Ngo Thi Hue †  
9:30 am     Marilyn Brooks †  
 For the healing of Bonifacio Feliciano, Paxily Ríos,  Cris and Karina 
11:00 am   Antonia Hermano† Bertito Belizario† Dominada Balleza† Rosita Galleta†  
12:30 pm   Por la salud de Osiris Gael Valtierra y José Fernando Martínez 
 Cumpleaños Josué, Margarita y Joanna López 
 Israel  Bolaños † Animas del Purgatorio †  
4:00 pm Mary Viramontes †   
7:00 pm Valentina López †  
MONDAY, JANUARY 15th, San Pablo, Ermitaño 
9:00 am  Juvenal Rafanan Daniel Ayala Sr. Juan Alfaro †   
12:15 pm Margarita Suastegui †   
TUESDAY, JANUARY 16th, San Marcelo, Papa 
9:00 am Diseased of The Alonso-Gonzalez Family †  
12:15 pm Epifanio Cortéz †  José Muñoz †   Catalina Gómez †   
WEDNESDAY, JANUARY 17th, San Antonio Abad 
9:00 am Diseased of The Reynoso-Ramirez Family †  
12:15 pm Gabino Jara †   
THURSDAY, JANUARY 18th, Santa Margarita de Hungría 
9:00 am Diseased of The Padilla-Gutiérrez Family †  
12:15 pm  Anita García †   
FRIDAY, JANUARY 19th, San Juan de Rivera, Obispo 
9:00 am Reinerio Rustia †   
12:15 pm Virginia Torres Silva †  Gabriel Nevarez Andrade †    
7:00 pm Luis Willie Santos †    

Pray for Our Departed and Their Families   
Oremos por Nuestros Difuntos y sus Familias 
Cầu cho những người đã khuất và gia đình họ 

Joseph Altamirano, Emmanuel R. de Guzmán, Laura Viana, 
Mario Valdellón, Juan Pablo Bordador, Sergio García,  

Sandra García, Rosa Emma Pacheco, Kenneth Rodríguez,  
Nguyen Thi Thuong, Christy de la Cruz, David Villegas, 

María Ut, John & Teresa Nguyen, Henry Urban III, 
Pánfila Pérez, Juven Pérez Soto, Joseph Francis Pham, 

Bertito Belisario. 

THE DAILY MASS READINGS 

SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME (Year B) - January 14, 2024 
Today’s Gospel Reflection: John 1:35-42    

As a priest, I’m amazed how happily married couples remember the tiniest details of their earliest encoun-
ters. They effortlessly report things like: “he wore a blue shirt,” “we ordered brussels sprouts,” “her hair 
was up in a bun,” and “he spilled shrimp cocktail sauce at my family’s open front door when it was ten 
degrees below zero,” (that one’s courtesy of my mom). We delight in remembering and speaking of when 
our new life of love began. The little details are glorious reminders that it’s all real.  
 

It’s similar for John the Apostle. He tells us of the two disciples who followed Jesus into his house, “...they 
stayed with him that day. It was about four o’clock in the afternoon.” Why does that tiny detail matter? Because that’s the time 
of day when they encountered the love of Jesus the Messiah in their lives. Our religion is not primarily about abstract truths about 
God, no matter how true or sublime. It is about God meeting and saving us in our human nature. It’s about a human relationship. 
 

What was the time of day when you first recall encountering Christ and his Church? Who was there? What did you feel? How did 
things look and smell? What happened? Take some time to recall it in detail. For me, it was inside an old, rickety church on a 
hillside in Jerome, Arizona. It was about 9 p. m. on a Saturday evening. I was with my friends Jenny, Brad, and Laura. We were 
praying, singing, and laughing. When was it for you? Remembering the details isn’t empty nostalgia. It reminds us now that God’s 
love for us in our humanity is real.  — Father John Muir  ©LPi 

Ý   
LỄ        



SATURDAY LANGUAGE INDOOR/ OUTDOOR LOCATION PRESIDER 

9:00 AM English Indoor Church Fr. Eric 

10:00 AM Vietnamese Indoor Vietnamese Shine Fr. Hung 

12:15 PM Español Dentro Sullivan Hall Padre Pedro 

4:00 PM English Indoor Church Fr. Hung 

5:30 PM Vietnamese Indoor  Church Fr. Hung 

7:00 PM Español Dentro Templo Padre Pedro 

WEEKDAY - MONDAY - FRIDAY LANGUAGE LOCATION  

9:00 AM English *Wednesdays  OLPH Novena Church  

10:00 AM Vietnamese Church  

12:15 PM Español Salón Sullivan  

6:00 PM Vietnamese Church  

7:00 PM  *Viernes solamente Español Templo  

LIVESTREAM MASSES  
SUNDAY ONLY   

 9:30 a.m. English 
 11:00 a.m. Vietnamese 
and the parish's Facebook page: 

www.facebook.com/smgsjca 

SUNDAY LANGUAGE INDOOR/ OUTDOOR LOCATION PRESIDER 

7:00 AM English Indoor Church Fr. Andrew 

8:00 AM Vietnamese Indoor Church Fr. Hung 

9:30 AM English - Livestream Indoor Church Fr. Andrew 

9:30 AM Vietnamese  Indoor Patio Fr. Hung 

11:00 AM Vietnamese - Livestream Indoor Church Fr. Andrew 

11:00 AM English  Indoor Patio Fr. Chanh Nguyen 

12:30 PM Español  Dentro Templo Padre Pedro 

2:30 PM Vietnamese  Indoor Church Fr. Chanh Nguyen 

4:00 PM English Indoor Church Fr. Noel Sanvicente 

5:30 PM Vietnamese Indoor Church Fr. Hung 

7:00 PM Español Dentro Templo Padre Pedro 

HAPPY ORDINARY TIME!! 
ORDINARY TIME BEGINS THIS 

WEEK 
“Walking with Jesus” 

 

Ordinary Time refers to all of those parts of the 
Catholic Church’s liturgical year that aren’t includ-
ed in the major seasons (Advent, Christmas, Lent, 
and Easter).  
Ordinary Time is a feature of the current (post-
Vatican II) liturgical calendar. 
 

Ordinary Time begins on the Monday after the 
first Sunday after January 6 (the Feast of the 
Epiphany).  
In most years, that Sunday is the Feast of the Bap-
tism of the Lord. In countries such as the United 
States, however, where the celebration of the 

Epiphany is transferred to Sunday, if that Sunday is January 7 or 8, Epiphany is celebrat-
ed instead. As feasts of our Lord, both the Baptism of the Lord and Epiphany would dis-
place a Sunday in Ordinary Time. Thus the first Sunday in the period of Ordinary Time is 
the Sunday that falls after the first week of Ordinary Time, which makes it the Second 
Sunday of Ordinary Time. 

In Case You Didn’t Know……  
Saint Maria Goretti parishioners have an 
ONLINE GIVING option available, in 
place of using weekly envelopes. This 
option is located on our website: 
https://www.smgsj.org  
 
Click on the “Give Online” square. This 
will take you to a page where you will 
fill in your information and select your 
donation amount. You can use this eve-
ry week, or month, and you also have 
the option of making your donation an 
automatic monthly donation.  

One again, thank you for your  
generosity! 



 
Sunday, January 14, 2024 
 
Dear Families and Friends,  
 
Typically, trees are green. Trees support life while producing oxygen. As we enter the Season of 
Ordinary Time, we are alerted by the color green displayed in the church and worn by the priests. 
Although the color green may seem commonplace, it is nonetheless essential—just as air is es-
sential to life.  
 
Throughout Ordinary Time, we learn about Jesus’ life and ministry. It is time for us to grow in 

our relationship with God and to live out the teachings of Jesus. It is also a time for us to look at what life brings 
us—things that we may take for granted, such as the air we breathe, the health we have, the family members along-
side us, the friendships we have built, and the relationship with Jesus which graces us. Ordinary Time bridges the 
two climactic points in the liturgical year, Christmas Time and Easter Time.  
 
Our lives are often ordinary, with a few climactic high points. The green of Ordinary Time causes other Liturgical 
Seasons to be noticed. As the colors change, so does their meaning, which highlights the various Liturgical Seasons. 
During Ordinary Time, we come to appreciate and engage in our faith at a deeper level. As we see the color green at 
the church beginning this weekend, I invite you to think of and be thankful for what is essential in our lives. 
 
On the subject of life, let me express my gratitude for the life that Mr. Wilfredo 
Gomez Piczon, the father of Fr. Eric, gave to our own Fr. Eric. We are saddened 
to learn that Mr. Wilfredo Piczon passed away suddenly this past Sunday on the 
Feast of Epiphany. Please pray for the repose of his soul and his for his eternal 
life with God. Let us keep Fr. Eric, his mother Edith, and his sister Eloisa in our 
prayers.  
 
Our prayers bless and support Fr. Eric in this moment of grief. 
 
Enjoy a blessed moment as we celebrate and practice our faith! 
 
Fr. Andrew C. Nguyen 
Pastor 

Save the date for this 
year's  

WORLD DAY OF 
THE SICK 

(WDS) MASS.  
 
 

The Order of Malta will be hosting this healing Mass on Feb-
ruary 3rd at 11 AM at St Joseph's Cathedral in down-
town SJ. Free parking will be available to everyone. This 
Mass is for all the parishes in the Diocese. Bishop Cantú will 
be celebrating the Mass with parishes’ priests Concelebrat-
ing.  
 
All are invited, bring your friends and family members who 
are sick in body, mind or spirit.  
 
The Sick will be Anointed and Caretakers Blessed, there will 
be refreshments after Mass, each participant will receive 
Lourdes water, a holy medal and Lourdes prayer card. In 
addition, participants will have the opportunity to submit 
prayer petitions to be hand carried to Lourdes in May. Please 
don't miss this beautiful Mass! 

 
 
 
 
 
 

WEEK OF PRAYER FOR CHRISTIAN UNITY 
2024 

“You shall love the Lord your God… and your neighbor as  
yourself.”  - Luke 10:27 

The theme for the Week of Prayer for Christian Unity in 2024 was 
selected by the Pontifical Dicastery for Promoting Christian Unity, 
the World Council of Churches, and the Christian Churches in 
Burkina Faso, coordinated by the community of Chemin Neuf, a 
French Catholic and ecumenical community of vowed and lay peo-
ple and its local community in Burkina Faso. 
 
The theme, taken from the first chapter of the Gospel of Luke, re-
flects the connection between love of God and love of neighbor with 
a particular concern for challenging the boundaries of who is con-
sidered "neighbor". In this pericope, Jesus is questioned as to the 
path to eternal life. His answer is not to only observe the command-
ments, but to also imitate the love of God in the giving of self for 
another. It is a call for charity, mercy, justice, and unity. 



HEALTH CORNER 
WATERMELON: Protects prostate, promotes weight loss, 
lowers cholesterol, helps to stop strokes, controls blood pres-
sure. 

SMILE! 
—Did you know that by law, you are required to turn on your 
headlights if it is raining in Sweden? 
Which is great, but how am I supposed to know if it’s rain-
ing in Sweden? 

Take my hand, not my life.! 

It’s official!! 
 Our Saint Maria Goretti  

Parish Festival 
will take place on 

August 23, 24, & 25, 2024 
 

More details to follow! 

DOES GOD FORGIVE ABORTION? 
Question: Can a person (the mother, father, or provider) ever be 
forgiven for an abortion? 
 

Answer: For people of faith, any conversation of human sinful-
ness should always lead us to reflect on God’s loving mercy. 
Because God’s mercy is greater than any sin, the Church is clear 
that even those involved in the sin of abortion can be reconciled 
with God and the Church. To help make this grace more availa-
ble through the Sacrament of Reconciliation, Pope Francis ex-
tended the permission to absolve someone of the sin of abortion 
to all priests in 2016. 
 

Even with the grace and blessings of the Sacrament of Reconcil-
iation, the tragedy of abortion and the aftermath of abortion 
takes a toll on everyone involved. Ministries of outreach and 
support, such as Project Rachel, offer pastoral counseling, sup-
port groups, retreats, and other forms of care. As Christians, we 
are also called to help promote this healing and reconciliation in 
all its forms. To learn more, visit: www.hopeafterabortion.com.   
©LPi 

Let us pray for the protection of the Unborn 
and all human life. 

WALK FOR LIFE WEST COAST 2024 
Save the Date 2024 Walk for Life West Coast: January 20, 

2024  
 

The day will begin with an early morning Diocesan Walk for 
Life Mass with Bishop Cantú at 8:00 a.m. St. Lawrence the 
Martyr Parish. Buses, carpools, vans etc. will then travel to San 
Francisco.  
 

The Walk for Life Rally begins at 12:30 pm in Civic Center 
Plaza followed by the Walk along Market Street.  

 

January 15 - Martin Luther King Jr. Day 
 

Life’s most persistent and urgent question is,  
“What are you doing for others?” 



CATHOLIC FAITH TRIVIA 
 

Our Parish will publish Trivia Questions every week for 
children in our Parish Bulletin and Website. The top ten 
children, with correct answers, will receive a gift card 
from the Parish. All children who submit the answers 
will have their names published in the Parish Bulletin 
and Website. The Parish will post the correct answers to 
the questions the following week. 
 
The child who submits the answers must have his/her 
name, age, phone number and email. You can have 
your child submit the answers to the Parish Office or 
on the Parish Website: www.smgsj.org 

TRIVIA SOBRE LA FE CATÓLICA 
 

Cada semana estaremos publicando material para los ni-
ños en Boletín Parroquial y sitio web. Los primeros diez 
niños que envíen las respuestas correctas, recibirán 
una tarjeta de regalo. Sus nombres serán publicados 
en el boletín y en el sitio web. Las respuestas correctas 
aparecerán en el boletín de la siguiente semana. 
 
Las respuestas deberán ser enviadas a la oficina o al 
sitio web parroquial. Deberán tener el nombre del niño
(a) edad, número de teléfono y correo electrónico.  
Sitio web parroquial: www.smgsj.org  

ANSWERS FOR TRIVIA  # 6  
(1/7/2024) 

 
1. King Herod 
2. The Magi (The three kings). 
3. Bethlehem of Judea. 
4. Jerusalem. 
5. The chief priests and the scribes  
6. The Star. 
7. They prostrated themselves and did Him homage, 

and offered the gifts of gold, frankincense, and 
myrrh. 

RESPUESTAS A LAS PREGUNTAS DE 
TRIVIA # 6  (1/7/2024) 

 
1. Rey Herodes 
2. Los Reyes Magos de Oriente 
3. Belén de Judá 
4. Jerusalén 
5. Sumos Sacerdotes y Escribas del pueblo 
6. La Estrella 
7. Entraron en la casa; vieron al niño con María su 

madre y, postrándose, le adoraron; abrieron lue-
go sus cofres y le ofrecieron dones de oro, in-
cienso y mirra 

Catholic Faith Trivia  
# 7  

 
1. Watching Jesus walks by, what did John said? 

(John 1:35-36) 
2. What does “Rabbi” mean? (John 1:38) 
3. Who said, “Come, and you will see.” And 

what did they do? (John 1:39) 
4.  What does “Messiah” mean? (John 1:41) 
5. Jesus looked at Simon and said, “You are 

Simon, the son of John, you will be called 
___________” (which is translated ______). 
(John 1:42) 

6. When the Lord called out, “Samuel, Samuel!” 
What did Samuel say? (1 Samuel 3:10) 

7. What does the Bible passage 1 Samuel 3:19 
say? 

Trivia Sobre la Fe Católica 
#7 
 

1. Al ver pasar a Jesús, ¿qué dijo Juan? (Juan 
1,35-36) 

2. ¿Qué significa “Rabbi”? (Juan 1,38) 
3. Quien dijo: “Vengan y lo verán”. ¿Y qué hi-

cieron ellos? (Juan 1,39) 
4.  ¿Qué significa “Mesías”? (Juan 1,41) 
5. Jesús miró fijamente a Simón y le dijo: “Tú 

eres Simón, hijo de Juan, pero te llamarás 
___________” (que quiere decir ______). 
(Juan 1,42) 

6. Cuando el Señor gritó: “¡Samuel, Samuel!” 
¿Qué dijo Samuel? (1 Samuel 3,10) 

7. ¿Qué dice el pasaje Bíblico 1 Samuel 3,19? 



CÂU HỎI ĐỐ VUI GIÁO LÝ 
 

Giáo xứ sẽ ra những Câu Hỏi Đố Vui hằng tuần cho 
các em trong tờ thông tin và trang mạng của Giáo 
xứ.  10 em nộp lên trước và trả lời đúng sẽ nhận 
được quà tặng của Giáo xứ. Em nào nộp sau sẽ 
có tên trong tờ thông tin và trang mạng của Giáo 
xứ. Giáo xứ sẽ đăng câu trả lời của các câu hỏi 
vào tuần sau đó. 
  
Người nộp: Tên, tuổi, số điện thoại và email. 
Nơi nộp: Tại văn phòng Giáo xứ hoặc trên trang 
mạng của Giáo xứ. www.smgsj.org  

CÂU TRẢ LỜI CHO NHỮNG CÂU HỎI 
TUẦN TRƯỚC # 6 (7/1/2024) 

 
1. Vua Hê-rô-đê.  
2. Các nhà chiêm tinh.  
3. Bê-lem, miền Giu-đê.  
4. Giêrusalem.  
5. Các thượng tế và kinh sư.  
6. Ngôi sao.  
7. Họ liền sấp mình thờ lạy và dâng cho Hài 

Nhi Giêsu vàng, nhũ hương và mộc dược.  

Câu Hỏi Đố Vui Giáo Lý  
# 7 

1. Thấy Đức Giêsu đi ngang qua, ông Gioan 
nói gì? (Gioan 1,35-36).  

2. “Ráp-bi” có nghĩa là gì? (Gioan 1,38).  
3. Ai nói câu, “Đến mà xem.” Và các ông đã 

làm gì? (Gioan 1,39).  
4. Đấng “Mê-si-a” có nghĩa là gì? (Gioan 1, 

41). 
5. Đức Giêsu nhìn ông Si-môn và nói: “Anh 

là Si-môn, con ông Gio-an, anh sẽ được 
gọi là ____________” tức là __________. 
(Gioan 1,42).  

6. Khi Đức Chúa gọi: “Sam-mu-en! Sa-mu-
en!” Sa-mu-en thưa gì? (1 Sam-mu-en 3: 
10).  

7. Đoạn Kinh Thánh 1 Sam-mu-en 3:19 nói 
gì?  

TRIVIA # 5 WINNERS 

Name/ Nombre/ Tên Age/  
Edad/  
Tuổi 

Christina Nguyen 5-7 

Diane Nguyen 5-7 

Hanh Bui 8-10 

Huỳnh Thụy Tú Anh 8-10 

Hy Pham 8-10 

Israel Velez 8-10 

Mai Dinh 8-10 

Michael Nguyen 8-10 

Jessica Nguyen 11-13 

Dulce Gutierrez 14-17 

 

ST. MARIA GORETTI NATIVITY SCENES  



¡A SU SALUD! 
NUECES: disminuyen el colesterol, combaten el cáncer, au-
mentan la memoria, levantan el ánimo, protegen contra enfer-
medades del corazón. 

¡SONRIA! 
—Mi billetera es como una cebolla. ¿Por qué?  
Porque cuando la abro me hace llorar. 

No. 1260 

SEGUNDO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO - (Ciclo B) - 14 de enero, 2024 
Reflexión del Evangelio de hoy: Juan 1,35-42    

La Liturgia de hoy nos coloca inmediatamente en un sentido de alerta al llamado de Dios, al encuentro y a 
la respuesta. Samuel, aun siendo niño, fue llamado en el silencio de la noche. A la tercera vez responde y da 
comienzo su preparación para su misión profética: “¡Samuel, Samuel! Samuel respondió. Habla, que tu 
servidor escucha” (1 Samuel 3,10). Los primeros discípulos, a la voz de Juan que les indica: “Ese es el Cor-
dero de Dios”, lo siguen y se quedan con él aquel día. Los cristianos, por el bautismo, se encuentran con 
Cristo. Desde aquel momento, por la fe, da comienzo la preparación para dar respuesta a la misión y al 
compromiso de seguir a Jesús en el servicio de los más necesitados.  

 

¿Cómo ha sido nuestro encuentro, respuesta y seguimiento a la misión encomendada por Dios en nuestra vida? Las respuestas varían 
de acuerdo a nuestra vocación, a nuestros ideales y metas trazadas en la vida. ¿Quiénes son nuestros modelos a seguir en la actuali-
dad? ¿Qué miran los hijos en sus padres que puedan seguir como ejemplo? Preguntémonos que buscamos, a quien seguimos, como 
cultivamos nuestra relación con Dios, con la familia, con la naturaleza y el cosmos. Si Jesús en esta Eucaristía me pregunta ¿Qué 
buscas? ¿Cuál será mi respuesta? Cabe también preguntarle ¿Dónde vives? Nos diría, vivo en los pobres, los enfermos, los desampa-
rados, y los tristes. ¿Tú, dónde crees que vive Jesús? ©LPi 

CAMINATA POR LA VIDA 2024 
OREMOS PARA FINALIZAR EL ABORTO 

Nuestra parroquia les invita a la  
CAMPAÑA “CAMINATA POR LA VIDA 2024” 

Oremos por la protección de los No Nato  
y toda vida humana.  

 

Sábado 27 de enero, 2024, en el templo 
10:30 a.m. Adoración Eucarística 

11:00 a.m. Santa Misa 
12:00 p.m. Rosario y Procesión (si no llueve) 

¡ES OFICIAL! Nuestro Festival Parroquial de 
Santa María Goretti se llevará a cabo los días 

23, 24 y 25 de agosto, 2024. 
¡Comencemos a planear este evento para que 

tenga el éxito deseado! 

¿PERDONA DIOS EL ABORTO? 
 

Pregunta: ¿Puede ser perdonado (la madre, el padre, el medico) 
por un aborto? 
Respuesta: Para gente de fe, todas las conversaciones sobre la 
pecaminosidad humana deben guiarnos siempre a reflejar en la 
misericordia de Dios. Esta misericordia es más grande que cual-
quier pecado, y por eso la Iglesia declara que personas involu-
cradas en el pecado del aborto pueden reconciliarse con Dios y 
la Iglesia. Para ayudar a hacer esta gracia más disponible a tra-
vés del Sacramento de la Reconciliación, en el año 2016 el Papa 
Francisco extendió a todos los sacerdotes el permiso para absol-
ver a la persona del pecado del aborto  
 

La tragedia y las secuelas del aborto afectan a todos los involu-
crados, incluso con la gracia y las bendiciones del Sacramento 
de Reconciliación. Los Ministerios de apoyo, como el Proyecto 
Rachel, ofrecen consejería pastoral, grupos de apoyo, retiros y 
otras formas de ayuda. Como cristianos, también estamos llama-
dos a ayudar a promover esta sanación y reconciliación en todas 
sus formas. Para obtener más información, visite: 
www.hopeafterabortion.com.  (seleccione “español” )  ©LPi 

CAMINATA POR LA VIDA  
SAN FRANCISCO, CA 

20 de enero de 2024 
El día comenzará en la mañana con una Misa con 

el Obispo Oscar Cantú. Luego viajarán a San 
Francisco autobuses y vehículos compartidos. 

La caminata comienza a las 12:30 p.m. en el Civic Center Plaza, 
siguiendo por Market Street.  

15 de enero: Martin Luther King Jr.  
 

“Busco el día en el que la gente no sea juzgada por el 
color de su piel, sino por el contenido de su carácter”. 

TIEMPO ORDINARIO 
COMIENZA  

ESTA SEMANA 
“Caminando con Jesús” 

 

Llamamos “Tiempo Ordinario” 
al tiempo que no coincide ni 
con la Pascua y su Cuaresma, 
ni con la Navidad y su Advien-
to. Son treinta y tres o treinta y 
cuatro semanas en el transcurso 
del año, en las que no se cele-
bra ningún aspecto particular 
del ministerio de Cristo. Es el tiempo más largo, cuando la co-
munidad de bautizados es llamada a profundizar en el Misterio 
Pascual y a vivirlo en el desarrollo de la vida de todos los días. 
Por eso las lecturas bíblicas de las Misas son de gran importan-
cia para la formación Cristiana de la comunidad. Esas lecturas 
no se hacen para cumplir con un ceremonial, sino para conocer 
y meditar el mensaje de salvación apropiado a todas las circuns-
tancias de la vida. 
 
El Tiempo Ordinario del año comienza con el lunes que sigue 
del domingo después del 6 de enero y se prolonga hasta el mar-
tes anterior a la Cuaresma, inclusive; se reanuda el lunes des-
pués del domingo de Pentecostés y finaliza antes de las prime-
ras vísperas del primer domingo de Adviento. 
 

¡FELIZ TIEMPO ORDINARIO! 



 
 
Domingo 14 de enero de 2024 
 
Estimadas Familias y Amigos: 
 
En general los árboles son verdes. Los árboles sustentan la vida mientras producen oxígeno. El 
Tiempo Ordinario, nos alerta el color verde usado en la decoración del templo y en la vestimen-
ta de los sacerdotes. Aunque el color verde pueda parecer común, no deja de ser esencial, del 
mismo modo que el aire es esencial para la vida. 
 

A lo largo del Tiempo Ordinario, aprendemos sobre la vida y el ministerio de Jesús. Es tiempo para crecer en 
nuestra relación con Dios y vivir las enseñanzas de Jesús. También es un tiempo para que miremos lo que nos da 
la vida: cosas que damos por sentado, como el aire que respiramos, la salud que tenemos, los miembros de nuestra 
familia que nos rodean, amigos y amistades que hemos construido, con Jesús que nos honra. El Tiempo Ordinario 
une los dos puntos culminantes del año litúrgico, el Tiempo de Navidad y el Tiempo de Pascua. 
 
Nuestras vidas son a menudo ordinarias, con algunos momentos culminantes. El verde del Tiempo Ordinario hace 
que se noten otros Tiempos Litúrgicos. A medida que los colores cambian, también cambia su significado, lo que 
resalta los distintos Tiempos Litúrgicos. Durante el Tiempo Ordinario, llegamos a apreciar y participar en nuestra 
fe a un nivel más profundo. Mientras observamos el color verde en el templo a partir de este fin de semana, los 
invito a reflexionar y agradecer por lo que es esencial en nuestras vidas. 
 
Hablando de la vida, permítanme expresar mi agradecimiento al Sr. Wilfredo Gómez Piczon, papá del Padre Eric, 
por la vida que le dio a nuestro Padre Eric. Sentimos una gran tristeza al enterarnos que el Sr. Wilfredo Piczon 
falleció repentinamente el pasado domingo, precisamente en la Fiesta de la Epifanía. Juntos oremos por el eterno 
descanso de su alma y por su vida eterna con Dios. También tengamos en nuestras oraciones al Padre Eric, a su 
mamá Edith y a su hermana Eloisa. 
 
Nuestras oraciones, bendiciones y apoyo al Padre Eric en este mo-
mento de dolor. 
 
¡Disfrutemos de momentos benditos mientras celebramos y practi-
camos nuestra fe! 
 
Padre Andrew C. Nguyen 
Párroco 
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JORNADA  
MUNDIAL DEL  
ENFERMO 2024 
La Orden de Malta  

organizará una Misa  
el 3 de febrero  
a las 11 a.m.  

en la Catedral Basílica 
de San José 

Habrá estacionamiento gratuito disponible a pocos pasos de la 
Catedral. Esta Misa es para todas las parroquias de la Diócesis. 
El Obispo Cantú celebrará la Misa. Concelebrarán sacerdotes de 
todas las parroquias. 
 

Están todos invitados, traiga a sus amigos y familiares que estén 
enfermos del cuerpo, mente o espíritu. 
 

Los enfermos serán ungidos y los cuidadores bendecidos. Habrá 
refrigerio después de la Misa. Cada participante recibirá agua 
bendita de Lourdes, una medalla y una estampita de Lourdes. 
Además, los participantes tendrán la oportunidad de escribir 
peticiones de oración para llevarlas personalmente a Lourdes en 
mayo. ¡Por favor no te pierdas esta hermosa Misa! 

SEMANA DE ORACION POR 
LA UNIDAD DE LOS  

CRISTIANOS 2024 
“Amarás al Señor tu Dios... y a tu pró-
jimo como a ti mismo” - Lucas 10:27 

 

El tema de la Semana de oración por la 
unidad de los cristianos en 2024 fue 
elegido por el Dicasterio Pontificio para 
la Promoción de la Unidad de los Cris-
tianos, el Consejo Mundial de las Iglesias y las Iglesias Cristia-
nas de Burkina Faso, coordinado por la comunidad de Chemin 
Neuf, una comunidad católica y ecuménica francesa. comunidad 
de votos y laicos y su comunidad local en Burkina Faso. 
 

El tema, tomado del primer capítulo del Evangelio de Lucas, 
refleja la conexión entre el amor a Dios y el amor al prójimo con 
una preocupación particular por desafiar los límites de quién es 
considerado "prójimo". En esta perícopa, se interroga a Jesús 
sobre el camino hacia la vida eterna. Su respuesta no es sólo 
observar los mandamientos, sino también imitar el amor de Dios 
en la entrega de uno mismo por el otro. Es un llamado a la cari-
dad, la misericordia, la justicia y la unidad. 



THƯ CHA CHÁNH XỨ 
 
Chúa Nhật, ngày 14 tháng 1 năm 2024 
  
Kính thưa Quý Cụ, Quý Ông Bà và Anh Chị Em: 
 
Thông thường, cây có màu xanh. Cây hỗ trợ sự sống bằng cách sản xuất dưỡng khí ô-
xy. Bước vào Mùa Thường Niên, chúng ta thấy màu xanh lá cây được trưng bày trong 
nhà thờ và là màu phẩm phục các linh mục mặc. Mặc dù màu xanh lá cây có vẻ phổ 
biến nhưng nó vẫn rất cần thiết – giống như không khí rất cần thiết cho sự sống.  

 
Trong suốt Mùa Thường Niên, chúng ta tìm hiểu về cuộc đời và sứ vụ của Chúa Giêsu. Đã đến lúc chúng 
ta phải lớn lên trong mối quan hệ với Thiên Chúa và sống theo những lời dạy của Chúa Giêsu. Đây cũng 
là lúc để chúng ta nhìn lại những gì cuộc sống mang lại cho chúng ta - những thứ mà chúng ta có thể coi 
là đương nhiên, chẳng hạn như không khí chúng ta hít thở, sức khỏe chúng ta có, những thành viên trong 
gia đình bên cạnh chúng ta, những tình bạn chúng ta đã xây dựng, và nhất là mối quan hệ với Chúa Giêsu 
là Đấng ban ân sủng cho chúng ta. Mùa Thường Niên nối kết hai mùa cao điểm trong năm phụng vụ, 
Mùa Giáng Sinh và Mùa Phục Sinh.  
 
Cuộc sống của chúng ta thường rất bình thường, với một vài đỉnh điểm cao trào. Màu xanh của Mùa 
Thường Niên làm cho các Mùa Phụng vụ khác được chú ý. Khi màu sắc thay đổi, ý nghĩa của chúng 
cũng thay đổi, làm nổi bật các Mùa Phụng vụ khác nhau. Trong Mùa Thường Niên, chúng ta đi vào nhận 
thức và dấn thân trong đức tin của mình ở mức độ sâu sắc hơn. Khi chúng ta nhìn thấy màu xanh lá cây 
tại nhà thờ bắt đầu vào cuối tuần này, tôi xin mời quý ông bà anh chị em hãy suy nghĩ và biết ơn về 
những điều thiết yếu trong đời sống của chúng ta. 
 
Nói đến vấn đề đời sống, xin cho phép tôi bày tỏ lòng biết ơn đối với cuộc đời mà Ông Cố Wilfredo 
Gomez Piczon, thân phụ của Cha Eric, đã tặng cho Cha Eric. Chúng ta xúc động khi nghe tin buồn Ông 
Cố Wilfredo Piczon đã đột ngột qua đời vào Chủ Nhật vừa qua, ngày Lễ Hiển Linh. Xin cầu nguyện cho 
linh hồn ông cố được sớm an nghỉ và sống hạnh phúc đời đời với Chúa. Chúng ta cũng hãy nhớ đến Cha 
Eric, bà cố Edith và chị gái Eloisa của ngài trong lời cầu nguyện của chúng ta.  
 
Nguyện xin Chúa an ủi và đỡ nâng Cha Eric trong thời gian 
đau buồn này. 
 
Hãy tận hưởng thời khắc ân sủng khi chúng ta cử hành và thực 
hành đức tin! 
 
 
Lm. Phêrô Nguyễn Chí Thông 
Chánh xứ 

“Hai môn đệ nghe Gioan nói, liền đi theo 
Đức Giêsu” (Ga 1,37) 

 
- Bài đọc I (1 Sm 3,3b-10.19) : Chúa gọi Samuel 
- Đáp ca (Tv 39) : Lời đáp của kẻ được Chúa gọi: "Này con 
xin đến, để thực thi ý Chúa" 
- Bài đọc II (1 Cr 6,13c-15a.17-20) (chủ đề phụ): Giáo huấn 
về thân xác. 
- Tin Mừng (Ga 1,35-42): Đức Giêsu gọi Anrê, Gioan và 
Simon. 



HỘI CHỢ GIÁO XỨ  
Hội Chợ Giáo xứ chúng ta 

sẽ được tổ chức vào  
ngày 23-25 tháng 8  

năm 2024.  
Xin qúy vị và các ban hãy 

bắt đầu lên kế hoạch cho hội 
chợ thêm thú vị và vui vẻ 

trong mùa hè này. 

GIÁO PHẬN SAN JOSE 
KHOÁ TĨNH TÂM PHÂN ĐỊNH ƠN GỌI 2024 

 
Bạn có ước muốn lắng nghe tiếng Chúa mời gọi trở thành 
linh mục hay tu sĩ không? 
 
Thắc mắc của bạn sẽ được giải đáp qua dịp tĩnh tâm dưới 
đây. 
1. Khoá tĩnh tâm dành cho các bạn nam tuổi từ 18-35 

vào ngày cuối tuần từ ngày 26-28 tháng 01 năm 2024 
2. Khoá tĩnh tâm dành cho các bạn nữ tuổi từ 18-35, từ 

ngày 23-24 tháng 02 năm 2024 
 
Thông tin ghi danh tại: dsj.org/retreats 

 

Diễu hành  
Bảo vệ sự sống 

 

Ngày 27 tháng giêng, năm 2024 
10:30 Sáng: Chầu Thánh Thể 
11:00 Sáng: Thánh Lễ, lần hạt và rước kiệu (nếu thời tiết 
tốt) 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 
 

Chuẩn bị cho các bạn trẻ bước vào đời 
sống gia đình sẽ được giáo xứ tổ chức 
vào thứ Bảy ngày 20 tháng 1, 2024  tại 
Nguyện Đường CTTĐ từ 10:00 AM - 

5:00 PM. Xin ghi danh tại văn phòng Giáo xứ. 

Bí tích rửa tội sẽ cử hành vào mỗi thứ 
bảy đầu tháng. Xin vui lòng liên lạc 

với văn phòng giáo xứ hoặc lên trang 
web của giáo xứ để biết thêm thông 
tin. Bí tích rửa tội tháng tới sẽ được 

cử hành vào  
ngày 3 tháng 2 lúc 11 giờ sáng. 

Giáo xứ Thánh Maria Goretti sẽ bắt đầu bán 
hàng phục vụ mùa tết Giáp Thìn từ ngày 13 tháng 

giêng năm 2024 với những mặt hàng: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
- Bánh chưng 
- Bánh Tét 
- Bánh gai 
- Dưa món củ kiệu 
- Tôm khô Lousiana 
- Giò Thủ Bắc và các loại giò chả 
- Chà bông heo 
- Mứt hột sen cũng như các món mứt 
- Lồng Đèn Hội An đủ màu sắc 
- Quần áo cách tân trẻ em & nguyên set cho gia đình 
- Các loại hoa mai, lam, cúc và nụ tâm xuân 
- Bao lì xì đủ loại và các liểng trang trí Tết… 
    
Xin quý ông bà anh chị em ủng hộ Giáo xứ gây quỹ trong 
dịp tết.  

Thánh lễ Cầu Nguyện Cho 
Bệnh Nhân  

Toàn Thế Giới 
 

Dòng Malta sẽ tổ chức Thánh lễ 
chữa lành vào ngày 3 tháng 2 lúc 11 giờ sáng tại Nhà thờ 
St Joseph ở trung tâm thành phố San Jose. 
 

Chỗ đậu xe hoàn toàn miễn phí (cám ơn gia đình Sorbato 
đã bảo trợ). 
 

Thánh lễ này dành cho tất cả các giáo xứ trong Giáo phận. 
Đức Giám mục Cantú sẽ cử hành Thánh lễ với nhiều linh 
mục chính xứ đồng tế. 
 

Tất cả tín hữu đều được tham dự. Hãy mang theo bạn bè 
và người thân trong gia đình của mình, những người đang 
bị bệnh về thể xác, tinh thần hoặc tâm linh. 
 

Các bệnh nhân sẽ được xức dầu và được ban phép lành. 
 

Sau Thánh lễ sẽ có đồ ăn nhẹ. 
 

Mỗi người tham dự sẽ nhận được nước phép từ Lộ Đức, 
một ảnh thánh & thẻ cầu nguyện Lộ Đức. Ngoài ra, những 
người tham gia sẽ có cơ hội nộp đơn cầu nguyện để được 
mang tận tay đến Lộ Đức vào tháng Năm. 
 

Xin đừng bỏ lỡ Thánh Lễ tuyệt vời này!  

DIỄU HÀNH BẢO VỀ 
SỰ SỐNG TẠI  

SAN FRANCISCO 
 

Chương trình bắt đầu bằng 
Thánh Lễ Đi Bộ Vì Sự Sống vào lúc 8 giờ sáng tại nhà 
thờ St. Lawrence Martyr do Đức Giám mục Cantú. Sau 
đó sẽ di chuyển đến San Francisco bằng xe bus hoặc xe 
riêng. 
Cuộc Đi Bộ vì Sự Sống bắt đầu lúc 12:30 trưa tại Civic 
Center Plaza, sau đó sẽ đi dọc theo đường Market. 
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**BEST RATES IN THE INDUSTRY**     FREE 24/7 MORTGAGE CONSULTATION
PARISHIONER | NMLS#2306667

Like a good neighbor, State Farm is there.

Jacklyn Dinh, Agent  License # 0G87703

520 Lawrence Expy, Suite 309 • Sunnyvale, CA

Office: (408) 702-2602
Jacklyn.dinh.vacgpl@statefarm.com
www.jacklyndinh247.com

HOME • AUTO • BUSINESS • LIFE

Fine Steel Products, Inc.
Custom Plate & Structural Steel Lic#848465

Commercial & Residential
Moment Frames • Shear & Bending

All Types of Railing • Stairs

Javier Alcaraz
408-225-0654 | 408-210-7253

2950 Daylight Way • San Jose, CA
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